Acerca del uso de este manual

* Este manual basico presenta brevemente las funciones,
especificaciones y precauciones de uso de la calculadora
F-502G.

*  Afin de familiarizarse con la F-502G, puede leer los Ejemplos
de célculo para conocer el procedimiento de las operaciones y
el intervalo de célculo de las principales funciones.
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1) Comprobacion previa al calculo

Antes de comenzar las operaciones de calculo,

asegurese de comprobar:

(A) El modo de célculo mediante los indicadores
de estado, como DEG (grados), BIN (binario),
STAT (estadistico) y CPLX (complejos).

(B) El modo de pantalla, como el Modo Flotante.

Nota Si tiene problemas, pulse la tecla + (0]

para restablecer la calculadora.

2) Teclas

Teclas de encendido, apagado y borrado

B La primera vez que use la calculadora:
1. Retire la funda aislante de la pila, la pila se cargara
y podra encender la calculadora.

2. Pulse + (0] para restablecer la calculadora.

Tecla de encendido/borrado: enciende la
calculadora. Cuando se enciende la calculadora,
se borran todos los registros excepto los registros
de la memoria.

Funcién de apagado automatico
Cuando la calculadora deje de usarse durante
unos 7 minutos, se apagara automaticamente.

Tecla de apagado: apaga la calculadora.

Tecla de borrado borra el contenido recién introducido.

+ (0] Tecla Borrar todo:
Restablece la calculadora al pulsar estas teclas de forma
simultanea. Se borra la memoria y el modo de célculo se
restablece a Célculo decimal (Modo Flotante).
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Teclas de seleccion de modo e introduccion de nimeros
(0]~(9] Teclas numéricas: introducen niimeros.

(*J Tecla de punto decimal: introduce un punto decimal.
exp] Tecla exponencial: se usa para introducir
exponentes.

Tecla de cambio de signo: cambia el signo

(+ 0 —) de los exponentes o la mantisa mostrada.
Tecla de retroceso: borra el dltimo digito introducido y
desplaza los digitos restantes un espacio a la derecha.
Tecla de 2° funcion: para realizar la funcién indicada
sobre las teclas.

0g [ [

Teclas de modo de pantalla

(&vs] Modo Exponencial de ingenieria.

5 Invierte el Modo Exponencial de ingenieria

(F-s] Cambia entre Modo Flotante y Modo
Exponencial cientifico

Tecla de seleccién del punto decimal

&5 Especifica el nimero de espacios decimales
en la mantisa de los resultados del célculo decimal.
Al pulsar (0] ~ (9] después de las teclas & £,
se especifica el nUmero de decimales.

Nota

Para restablecer los decimales, pulse (nj %,

y después [« ].

Tecla de Modo Grados/Radianes/Gradientes

(rs) Cambia unidades de angulo.

Zgnde T Modo de Conversién de unidad de angulo:
para convertir valores de angulo a diferentes
unidades.

(DEG — RAD — GRAD)
+  Relacion de unidades: 200%°P = 180° = g"AP
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Teclas de célculos basicos
=] [=] [=] Teclas aritméticas:
se usan para calculos aritméticos basicos.
&, Tecla de porcentaje: se usa para calculos
de porcentajes, adiciones y descuentos.
(0] Teclas de abrir y cerrar paréntesis
+ Se pueden usar hasta 15 paréntesis abiertos
consecutivos a la vez.
. y se usan siempre juntos.
Si se pulsa s6lo una de las teclas durante
una operacion, puede que no se obtenga
el resultado esperado.
Teclas de calculo de fracciones
Tecla de fraccion: use esta tecla para introducir
fracciones mixtas e impropias.

: d (humerador) — — ¢ (denominador).

: a (entero) = — b (numerador) — —

o|lo o|la

¢ (denominador)

W La fraccion % aparece en forma de “2.3”,

y1 % en forma de “1, 245"
Nota

+ El resultado del célculo de fracciones aparecera en
formato decimal automaticamente cuando el nimero total
de digitos de un valor de fraccién (entero + numerador +
denominador + marcas de separacion) exceda de 10.

. puede convertir los resultados de los calculos de
fracciones a la notacion decimal y viceversa.

2ndF 'z . . .
&4 - Tecla de conversion de fracciones mixtas/impropias:

convierte la fraccion mixta a fraccion impropia
y viceversa. Cambia alternativamente cada vez
que se pulsa la tecla.

Generacion de nimeros aleatorios

RND - . .
— Tecla de numero aleatorio: genera un nimero

aleatorio entre 0,000 y 0,999.
Nota El valor generado sera diferente cada vez.
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Teclas de memoria

Se conservan los datos en la memoria independiente

incluso cuando se apaga la calculadora.

Tecla de memoria +: suma numeros a la
memoria independiente.

Tecla de recuperaciéon de memoria: recupera
el valor de la memoria independiente.

x-v] Cambiar memoria por el valor mostrado:
sustituye la memoria independiente por el
contenido del nimero mostrado.

Teclas de numeros binarios/octales/hexadecimales
2ndF

[k Nt AV Y ol

Para especificar el sistema de numeracion Decimal /
Binario / Octal / Hexadecimal.

Teclas de introduccion de nimeros binarios: (0] ~ (1]
[2] ~ (9] se ignoran en modo Binario.

Teclas de introduccion de niimeros octales: (0] ~
y (9] se ignoran en modo Octal.

Teclas de introduccién de nimeros

hexadecimales (0~9): (0] ~ (9]

Teclas de introduccion de numeros

hexadecimales (10~15):  ~h

Calculo del complemento a dos

En célculos informaticos, el complemento se usa para
expresar valores negativos sin usar los signos +y —.

Y la resta se realiza anadiendo el complemento.

Calculo de nimeros complejos
2ndF »cPLX . . H
CJ O : para introducir el modo Complejo.

[a] Tecla de parte real: para guardar la parte del
namero real en el modo Complejo.

[(»] Tecla de parte imaginaria: para guardar la parte
imaginaria del nimero en el modo Complejo.
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3) Orden de las operaciones

La calculadora determinaréa automaticamente
la prioridad de la operacion de cada instruccion
de la forma siguiente:

[ MAYOR PRIORIDAD|

1

©oNoO O

. Célculo dentro de los paréntesis ().
2.
3.

Exponente (EXP):

Teclas de funcion:

X3, X'W, X!, omp, pom, %
Conversiones de unidades de angulo
(DRG », DRG)

J 3 . log, In, e, 10%,

sin, cos, tan, sin', cos™, tan”, sinh,
cosh, tanh, sinh”', cosh, tanh'

. Fracciones (ab/c, b/c)

. Valor negativo ((-))

. Potencias y raices: x, x"¥

. Permutaciones (nPr) y combinaciones (nCr)

X, +
+ -
Ejemplo: 5 +2 X 7 + 3% 0.5°056% = 4308820344

Niveles de calculo (estrato de registro)

Durante el calculo, los célculos con un orden menor
de precedencia se guardan en el estrato de registro
y se procesan cuando les llega el turno. Este estrato
de registro puede guardar hasta 5 niveles de calculo.

Ejemplo: 1+2x(Sin30° +6 x (2 +3x2.2) ) =105.2
niveles .............. LIl [ —

»Pe ® ® 6
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4) Calculos estadisticos

Procedimiento basico

» Antes de introducir el modo Estadistico, pulse
para borrar la memoria de célculo estadistico.

- Pulse & y, a continuacion, &5 . Se iluminara
el indicador “STAT”.

+ Pulse % e introduzca los primeros datos.

La pantalla seguira parpadeando hasta que se

introduzca un ndmero.

+ Después de introducir los datos, pulse las teclas
de célculo estadistico (p. j.25 , &5 .

- Pulse & y, a continuacion, 5= para sallr del modo
de célculo estadistico.

Edicion de datos estadisticos:

+ En modo Estadistico, pulse &% y, a continuacion =
para introducir el modo Edicion. Aparecera “ED”.

 Pulse ™. Apareceran los primeros datos y después
el contenldo. Cada vez que pulse T2, apareceran
los siguientes datos introducidos. Consulte el
Ejemplos de célculo P.29.
Para anadir datos, tendra que salir del modo Edicion.

+ Pulse & vy, a continuacion ® para salir del modo
Edicion.

Resultados del céalculo estadistico

Resultado |Operacién Ecuacién
Numero de muestras |
de datos = -
F n _
Media de x &5 x=Z,xi/n
Desviacion estandar | s _/n . =2
delamuestradex | — s=A/Z,(Xi=x)%/(n=1)
Desviacion estandar | 2ndr 101 n [ n . = o
delapoblaciondex | CJ 3 c = i>£‘1 (xi-x)2/n
n
) s 4 A~
Varianza de la muestra| 2— vl= XY (xi-x)2/(n-1)
Varianza de la 2ndF (0] — 1 2
poblacion a o ; -x)2/n
Suma total de x dr Zx X
Suma del cuadrado é"j“ f‘i:x]’l >x2
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Nota

+ Si “NO” se guarda ningun dato, aparecera “dEL
Error” cuando se pulse &% i

+ El'nimero maximo de datos es 73. si introduce

el 74° dato, aparecera “FULL 1” en la pantalla.

5) Errores
La calculadora se desbordara en los casos siguientes.
No sera posible realizar méas célculos puesto que se
quedara bloqueada electronicamente.
+ Cuando el resultado del célculo quede fuera del
intervalo siguiente:
x=0,1X10"% < [x| £ 9.999999999 X 109
x: resultado del célculo
» Cuando el contenido de la memoria quede fuera
del intervalo siguiente:
x=0,1X10"% < |x £ 9.999999999 X 10%°
x: contenido de la memoria
(Se conservaran los datos guardados antes del
error de desbordamiento)
+ Cuando se introduzcan numeros fuera del intervalo
siguiente y se pulse una tecla de funcion
bésica (+, —, x, +).
x=0,1X% 10-99 < || £ 9.999999999 X 10%°
+ Cuando se realice una + 0 (divisién por 0).
+ Cuando los datos excedan del intervalo de alguna
funcién o célculo estadistico.
+ Durante el célculo estadistico;
(1) Si S se calcula introduciendo Unicamente un dato
(2) Para buscar X,cy Scuandon=0
(3) Cuandon<0on 210"
+ Cuando el estrato de registro sobrepase los 5 niveles.
+ Cuando se usen mas de 15 paréntesis abiertos
alavez.
El desbordamiento aparece en pantalla asi: (E 0.)
rPulse , para borrar el error. _I
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Il SUSTITUCIONDELAPILA | | |

Cuando no se vean bien los caracteres de la pantalla, sustituya
la pila de litio mediante el siguiente procedimiento:
1. Pulse para apagar la calculadora.
2. Extraiga el tornillo que sujeta la tapa de la pila.
3. Deslice ligeramente la tapa de la pila y levantela.
4. Extraiga la pila agotada con un boligrafo u objeto
punzante similar.
. Introduzca la pila nueva con el terminal positivo “+”
hacia arriba.
6. Vuelva a poner la tapa de la pila, el tornillo y pulse
+[0] para iniciar la calculadora.

o

Sustitucion de la pila

PRECAUCION: existe riesgo de explosion si se introduce un tipo
incorrecto de pila. Deshagase de la pila usada
segun las normativas vigentes.

M Las interferencias electromagnéticas o las descargas
electrostaticas pueden dafiar la pantalla o provocar la pérdida
o alteracion del contenido de la memoria. Si ocurriera esto,
pulse [onc)+ [0 ] para reiniciar la calculadora.

. CONSEJOS Y ADVERTENCIAS | | |

« Esta calculadora contiene componentes de precisién como
los chips LSl 'y no debe usarse en lugares expuestos
a cambios bruscos de temperatura, humedad excesiva,
suciedad o polvo, o a la luz directa del sol.

+ El panel de la pantalla de cristal liquido es de cristal
y no debe ejercerse una presion excesiva sobre él.

« Cuando limpie la calculadora, no use trapos himedos
ni sustancias volatiles como el disolvente. Emplee
Unicamente un trapo suave y seco.

« No desmonte la calculadora bajo ninguna circunstancia.
Si cree que la calculadora no funciona correctamente,
lleve o envie por correo la calculadora junto a la garantia
a un representante del servicio Canon.
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» Nunca se deshaga de la calculadora de una forma impropia
como quemandola; puede provocar riesgos para la integridad
fisica de las personas. Se recomienda que se deshaga de
este producto segun las normativas vigentes en su pais.

- Sustituya la pila cada dos afios aunque no se haya usado
con frecuencia.

Precauciones con la pila:

+ Mantenga la pila fuera del alcance de los nifios. Si se tragan
la pila, péngase en contacto inmediatamente con un médico.

» Un uso inadecuado de la pila puede provocar filtraciones,
explosiones, dafios o lesiones personales.

+ No recargue ni desmonte la pila, podria provocar
un cortacircuito.

» Nunca deje la pila expuesta a altas temperaturas, calor
directo ni se deshaga de ella mediante incineracion.

* Nunca deje la pila agotada dentro de la calculadora puesto
que podria tener fugas y provocar dafios en la calculadora.

+ Si contintia usando la calculadora con la pila semiagotada
puede provocar que los célculos sean incorrectos o que la
memoria almacenada tenga problemas o se pierda
completamente. Conserve registros por escrito de todos los
datos importantes y sustituya la pila lo antes posible.

M Cuando no esté seguro de los célculos actuales y del modo
de ajuste, se recomienda que inicie la calculadora para
restablecer los valores predeterminados pulsando {onr] +

v-especiroacionss 1 | |

Fuente de alimentacion : pila de litio (CR2032 x 1)
Consumo de energia :CC3,0V/0,9 mW
Duracioén de la pila 1 unos 2 afnos
(tomando como base 1 hora
de uso al dia)
Apagado automatico  : aprox. 7 minutos

Temperatura de uso :0°~40°C

Dimensiones 1145 (L) x 83,5 (An) x 20,3 (Al) mm
(con funda)

Peso 1128 g (con funda) / 86,5 g

* El manual de instrucciones y las especificaciones
estan sujetas a cambios sin previo aviso.

NOTA: La carcasa inferior estd hecha de material
reciclado de producto de Canon que podria

conducir a punto negro (s) o irregulares de color
de plastico.
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